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В отлЏчие от менј онЌ не всегдЌ ходЏла на занјтия 
Unlike me, she didn’t always go to class 
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Менј зовѓт ТЌня.  Я родилЌсь в ЧикЌго, а вѕросла ђколо КлЏвленда.  СначЌла я учЏлась в 
госудЌрственной шкђле, но когдЌ пришлђ врЎмя поступЌть в срЎднюю шкђлу, моЏ родЏтели решЏли, 
что я получѓ лѓчшее образовЌние в чЌстной шкђле.  СначЌла мне бѕло жЌлко расставЌться с 
друзьјми, но потђм я ђчень бѕстро привѕкла к нђвой шкђле, и я нашлЌ нђвых друзЎй.  В девјтом и 
десјтом клЌссе я невЌжно учЏлась, получЌла срЎдние отмЎтки.  (НЌдо признЌться, я чЌсто пропускЌла 
урђки.)  РодЏтели, разумЎется, бѕли недовђльны.  А в одЏннадцатом клЌссе у нас былЌ экскѓрсия на 
телестѓдию, и я заинтересовЌлась журналЏстикой.  В двенЌдцатом клЌссе я стЌла рабђтать в 
шкђльной газЎте.  МоЏм любЏмым предмЎтом был англЏйский язѕк, и я решЏла, что хочѓ стать 
писЌтельницей.  Я получЌла пятёрки по всем предмЎтам, крђме фЏзики. 

В двенЌдцатом клЌссе, когдЌ пришлђ врЎмя дѓмать, кудЌ поступЌть (куда подавать 
докумЎнты), я не знЌла, что дЎлать.  Как я сказЌла, в девјтом и десјтом клЌссе у менј бѕли не ђчень 
хорђшие отмЎтки, а потђм я стЌла хорошђ учЏться и совсЎм неплђхо сдалЌ SAT.  У моегђ отцЌ есть 
блат в ПрЏнстоне: oн учЏлся в МичигЌнском университЎте, и егђ университЎтский друг - декЌн в 
ПрЏнстоне.  Я подавЌла докумЎнты в нЎсколько университЎтов и ђчень обрЌдовалась, когдЌ пришёл 
«тђлстый» конвЎрт из ПрЏнстона.  Менј прЏняли!  С однђй сторонѕ, я былЌ ђчень счЌстлива, что 
смогѓ учЏться в такђм извЎстном и престЏжном унверситЎте, а с другђй сторонѕ, я ђчень бојлась, 
что все студЎнты там бѓдут спосђбнее меня.  ОказЌлось, что в ПрЏнстоне есть ђчень спосђбные 
студЎнты (я бы дЌже сказЌла, почтЏ гЎнии), но есть немЌло и обыкновЎнных студЎнтов, как и я.  В 
пЎрвом семЎстре я записЌлась на пять кѓрсов, а потђм брђсила одЏн.  Это былЌ слЏшком большЌя 
нагрѓзка, осђбенно для пЎрвого семЎстра.  Мој сосЎдка по комнате КЌтя родилЌсь в ТехЌсе, а 
учЏлась в какђй-то дорогѓщей чЌстной шкђле ђколо Бђстона.  В отлЏчие от менј онЌ не всегдЌ 
ходЏла на занјтия.  ОнЌ чЌсто просыпЌла занјтия, мЌло занимЌлась, но всё равнђ получЌла 
хорђшие отмЎтки.  КакЌя несправедлЏвость! 

 
СловЌрь 
 
2 срЎдняя шкђла (you can often leave out the adjective) high school 
3 образовЌние education 
6 экскѓрсия excursion 
7 телестѓдия (на) TV studio 
7 журналЏстика journalism 
8 предмЎт subject 
13 декЌн dean 
14 тђлстый thick 
17 спосђбный smart; capable 
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19 бросЌй+ // брђси+ курс drop a course 
19 нагрѓзка load (of classes) 
21 в отлЏчие от + genitive unlike; as opposed to 
21 занјтие class 
21 просыпЌй+ // {проспЏ+ / проспа>+ }+ accusative 

of event missed 
miss by oversleeping; sleep through 

 
 
 
 

92.А В отлЏчие от менј... Unlike me... / As opposed to me... 
 
(A quick non-education point.) 
 
A very useful prepositional phrase is в отлЏчие от + genitive unlike; as opposed to.  (Note that отлЏчие is in 
accusative, not prepositional.  We’re not entirely sure why.)  Note that in Russian, you do not need a comma 
following this phrase.  Some examples: 
 

В отлЏчие от всех студЎнтов в ГЌрварде в 
ПрЏнстоне никтђ не выпЎндривается. 

Unlike all the students at Harvard, at Princeton no 
one shows off. 

В отлЏчие от тебј я мђюсь кЌждое ѓтро. Unlike you, I bathe every morning. 

В отлЏчие от СлЌвы ВЎра не напивЌется кЌждый 
вЎчер. 

Unlike Slava, Vera doesn’t get loaded every night. 

 
Only a noun phrase can follow в отлЏчие от; you cannot have a prepositional phrase, as you can in English. 
 

В отлЏчие от Москвѕ в Петербѓге есть в иїне 
бЎлые нђчи. 

Unlike (in) Moscow, in Petersburg there are White 
Nights in June. 

В отлЏчие от зЌпада на востђке мЌло 
землетрясЎний. 

Unlike (in) the west, in the east there are few 
earthquakes. 

 
To be honest, the above two examples are probably ungrammatical, but you may hear people use constructions 
like these. 
 
 

 ПереведЏте на рѓсский: 
 
1. Unlike you, I bathe every day. 2. Unlike my uncle who ruined his life by drinking, I 

have a job (= I work). 

3. Unlike (in) Spanish, in Russian there are cases. 4. Unlike Sasha, I eat soup with a spoon. 

5. Unlike her, I passed the exam. 6. Unlike me, you complain all the time. 
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92.Б Class  Урђк / Занјтия (Занјтие) 
 
A high school (and elementary school) class (lesson) is урђк – which takes the preposition на: 
 

В РоссЏи урђки начинЌются в вђсемь часђв. In Russia classes (in school) start at 8:00. 

Сегђдня на урђке ЛЎна вдрѓг заплЌкала. Today in class Lena suddenly burst out crying. 

Он бежЏт на урђк. He’s running to class. 
 
For higher education the noun for class is usually занјтие.  To describe a single, specific class, use the singular 
занјтие (though some Russians feel that only the plural should be used with this word).  However, to refer to the 
basic idea of classes, which can appear in the singular in English – I have class all afternoon – use the plural 
занјтия.  Занјтие (занјтия) also takes на: 
 

ДавЌй встрЎтимся пђсле ітого занјтия. Let’s meet after this class. 

ДавЌй встрЎтимся пђсле занјтий. Let’s meet after class(es). 

Мне нЎкогдЌ.  У меня сейчЌс занјтие. I’m in a hurry.  I have a class now. 

КогдЌ у тебј зЌвтра занјтия? When do you have class(es) tomorrow? 

Сегђдня на занјтии все закричЌли «Пей до дна»! Today in class everyone yelled out “Chug!” 

ПрофЎссора Петрђвa нет.  Он пошёл на занЏятие. Professor Petrov isn’t here.  He went to class. 
 
To be honest, it is possible to use урђк to describe a university level class. 
 

Как прошёл урђк сегђдня? How did the class go today? 

Мне нЎкогдЌ.  У менј сейчЌс урђк. I’m in a hurry.  I have a class. 
 
To specify the subject of the class use по + dative: 
 

С чЌса до трёх у менј занјтие по истђрии. From 1:00 to 3:00 I have History. 

ВЎры нЎ было вчерЌ на занјтии фЏзики. Vera wasn’t in Physics yesterday. 
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92.В Attending / Skipping Classes 
 
To say go to (attend) classes, use: 
 

ходи< + на занјтия   attend classes 
 

Ѓсли ты хђчешь получЏть хорђшие отмЎтки, нЌдо 
ходЏть на все занјтия. 

If you want to get good grades, you have to go to 
class all the time. 

Ты ещё хђдишь на занјтия Џли ты всё врЎмя 
рабђтаешь над диссертЌцией? 

Are you still attending classes or do you work on 
your dissertation all the time? 

Я всегдЌ хожѓ на все занјтия. I always go to every class. 
 
 
To say skip a class, use: 
 

пропускЌй+ // пропусти< + занјтия (урђк)  skip class 
 

В прђшлом семЎстре я чЌсто пропускЌла занјтия. Last semester I skipped a lot of classes. 

Мой сосЎд никогдЌ не пропускЌет занјтий.  
(Genitive of Negation) 

My neighbor never misses class. 

 
If a single class is skipped, use занјтие: 
 

Ты пропустЏла ђчень интерЎсное занјтие сегђдня. You missed a really interesting class today. 

  
 
 
 

 ПереведЏте на рѓсский: 
 
1. When does this class end? 2. I have a Russian literature class at 10:30. 

3. On Wednesdays I have classes from 1-4. 4. My economics class was cancelled. 

5. I often cut classes in high school. 6. Vera goes to every class, no matter how she feels. 

7. How did the class go? 8. I promised my parents that I would not skip class 
this year. 
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92.Г Subject in School 
 
The word for subject in school (pre-college) is предмЎт.  ПредмЎт can also be used to refer to courses in college, 
though кѓрс sounds more “mature” – similar to course versus subject in English: 
 

*В шкђле моЏм любЏмым предмЎтом былЌ 
матемЌтика. 

In school my favorite subject was math. 

Какђй предмЎт ты считЌла сЌмым трѓдным в 
шкђле? 

What subject in school did you consider the 
hardest? 

  

В университЎте моЏм любЏмым кѓрсом был 
рѓсский язѕк.  (Да уж!) 

My favorite course in college was Russian. 

 
 
*When using the “instrumental of being” the proper noun (фЏзика, МосквЌ, БорЏс Ѓльцин) appears in the 
nominative, while the more general noun, representing the category (предмЎт, гђрод, человЎк) is in the 
instrumental. 
 
You can also use предмЎт in the sense of topic. 
 

Я читЌю статьї об интерЎсном предмЎте. I’m reading an article about an interesting subject. 

Я ни чертЌ не знЌю об ітом предмЎте. I don’t know squat about that subject. 
 
 
 

 ПереведЏте на рѓсский: 
 
1. What's your favorite subject (in college)? 2. In school my favorite subject was English. 

3. What do you know about that subject? 4. My favorite subject is biology. 

5. I read an article about a very interesting subject. 6. In college my favorite subject was political science. 
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 УпражнЎние 1  ОтвЎтьте на вопрђсы: 
 
1. What was your favorite subject in high school? 

2. What is/has been your favorite subject in college? 

3. How often (if ever) did you skip classes in school? 

4. How often (if ever) do you skip classes in college (or did you in previous semesters)? 

5. How many colleges did you apply to? 

6. In how many colleges were you accepted?  (Do you have to use a passive construction here?) 
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  УпражнЎние 2  ПереведЏте на рѓсский: 
 
1. I missed sociology by oversleeping. 

2. Unlike you, I never miss class. 

3. I have a big load this semester. 

4. My aunt is a dean in a prestigous college on the west coast. 

 
 
 
 


